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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och vars offentliggrande inte dr obligatoriskt)

BESLUT

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 9 februari 2009

om anordnande av ett tidsbegrinsat forsok med vissa undantag avseende saluféring av

utsidesblandningar som ir avsedda att anvindas som fodervixter i enlighet med radets direktiv

66/401/EEG for att faststilla om vissa arter som inte fortecknas i ridets direktiv 66/401/EEG,

66/402[EEG, 2002/55/EG eller 2002/57/EG uppfyller kraven for att kunna tas upp i artikel 2.1 A
i direktiv 66/401/EEG

[delgivet med nr K(2009) 724]

(Text av betydelse for EES)

(2009/109/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 66/401/EEG av den 14 juni
1966 om saluforing av utside av fodervixter (1), sdrskilt
artikel 13a, och

av foljande skal:

(1)  Lantbrukarnas traditionella kunskaper i kombination med
nya forskningsresultat tyder pd att vissa arter av Legumi-
nosae och Plantago lanceolata som inte fortecknas i radets
direktiv 66/401/EEG, 66/402/EEG (2), 2002/55[EG () el-
ler 2002/57[EG (* (nedan kallade gallande lagstiftning),
sdrskild ndr de anvinds i blandningar med arter som
omfattas av gillande lagstiftning, dr intressanta for pro-
duktion av fodervixter eftersom de ger ett balanserat
djurfoder under hela dret och samtidigt bidrar till att
aterstdlla jorden pé icke odlingsbar eller marginell dker-
bruksmark. Detta giller for Biserrula pelecinus, Lotus glaber,
Lotus uliginosus, Medicago italica, Medicago littoralis, Medi-
cago murex, Medicago polymorpha, Medicago rugosa, Medi-
cago scutelatta, Medicago truncatula, Ornithopus compressus,

EGT 125, 11.7.1966, s. 2298/66.

EGT 125, 11.7.1966, s. 2309/66.
EGT L 193, 20.7.2002, s. 33.
EGT L 193, 20.7.2002, s. 74.

)

Ornithopus sativus, Plantago lanceolata, Trifolium fragiferum,
Trifolium glanduliferum, Trifolium hirtum, Trifolium micheli-
anum, Trifolium squarrosum, Trifolium subterraneum, Trifo-
lium vesiculosum och Vicia benghalensis (nedan kallade arter
som avses i skal 1).

Enligt artikel 13.1 andra strecksatsen i direktiv
66/401/EEG fir endast sidant utside av vixtarter som
fortecknas i gillande lagstiftning, med undantag av sa-
dana sorter som avses i artikel 4.2 i direktiv
2002/53/EG (%), saluforas i hela gemenskapen i utsides-
blandningar som ir avsedda att anvindas som fodervix-
ter. Eftersom det inte dr mojligt att saluféra blandningar
som innehdller utside av sddana arter som avses i skil 1
maste lantbrukare som vill anvinda dessa arter transpor-
tera och sd dem som enskilda arter eller i vissa fall sjilva
bereda blandningarna pd gdrden, vilket medfér extra
kostnader och arbete. Dessutom Okar risken att de olika
arterna i blandningen kommer att fordelas ojaimnt pa
faltet, eftersom blandningarna inte har framstillts av yr-
keskunniga.

For att de arter som avses i skil 1 ska kunna saluforas i
sddana blandningar mdste artikel 2.1 A i direktiv
66/401/EEG andras pa sd sdtt att dessa arter anges i
den bestimmelsen.

() EGT L 193, 20.7.2002, s. 1.
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(4)  For att besluta om en sddan 4ndring av artikel 2.1 A i
direktiv 66/401/EEG mdste information samlas in om
saluforing av blandningar som innehdller de arter som
avses 1 skdl 1. Nar dessa arter anvinds i blandningar
mdste man bl.a. kontrollera om det genom officiell efter-
kontroll 4r mojligt att bekrifta att procentandelen fron i
varje bestdndsdel som anges pa forpackningens méarkning
motsvarar blandningens sammansittning och om bland-
ningar av samma parti 4r homogena i alla forpackningar
som salufors. Utan sddan information ar det inte mojligt
att garantera anvandarna att utsidet i blandningar som
innehéller de arter som avses i skil 1 kommer att ge
resultat av hog kvalitet.

(5)  Det ar darfor lampligt att anordna ett tidsbegransat for-
sok for att kontrollera om de arter som avses i skil 1
uppfyller kraven for att kunna tas upp i artikel 2.1 A i
direktiv 66/401/EEG.

(6)  De medlemsstater som deltar i forsoket bor undantas
fran de skyldigheter som anges i artikel 13.1 andra
strecksatsen i direktiv 66/401/EEG ndr det giller de arter
som avses i skdl 1. De bor enligt sarskilda villkor tillata
utsldppande pd marknaden av blandningar som innehal-
ler sddana arter.

(7)  Sarskilda krav bor faststillas for certifiering av de arter
som avses i skdl 1 for att se till att utsadet av dessa arter
uppfyller samma krav i alla deltagarmedlemsstater. Dessa
krav bor grundas pé villkoren i OECD:s system for sort-
certifiering eller kontroll av utside avsett for internatio-
nell handel Varietal Certification or the Control of
Seed Moving in International Trade (nedan kallat OECD-
systemet) eller pd nationella standarder i de medlemsstater
dir utsidet produceras.

(8)  Utdver de allminna villkor som foreskrivs i kommissio-
nens beslut 2004/371/EG av den 20 april 2004 om
villkor for utslippande pd marknaden av utsidesbland-
ningar avsedda for produktion av fodervixter () bor
ocksd sdrskilda villkor for saluféring av blandningarna
faststillas for den tid forsoket pagar. Dessa villkor bor
sikerstilla insamling av tillricklig information fér be-
domningen av forsoket. Det dr dirfor nodvindigt att
faststilla regler for markning, 6vervakning och rapporte-
ring.

(99 Med hidnsyn till den experimentella karaktiren pa den
atgard som faststills i detta beslut bor en maximikvanti-
tet for saluforing av utsidesblandningar faststillas, med
beaktande av behovet av att med hjilp av befintliga moj-
ligheter prova olika blandningar.

() EUT L 116, 22.4.2004, s. 39.

(10)  For att medlemsstaterna ska kunna kontrollera att max-
imikvantiteterna inte overskrids bor foretag som avser att
framstilla sddana utsddesblandningar meddela de berérda
medlemsstaterna vilka kvantiteter de avser att producera.
Medlemsstaterna bor ha mojlighet att forbjuda saluforing
av utsiddesblandningar om de anser att det dr nédvindigt
med hénsyn till behovet av att prova olika blandningar
utan att overskrida maximikvantiteten.

(11)  For att leverantorerna ska kunna framstilla och salufoéra
en tillracklig kvantitet utside och for att de behoriga
myndigheterna ska kunna besiktiga detta material och
samla in tillracklig och jamforbar information for utar-
betandet av en rapport bor forsoket genomforas under
minst fem handelssisonger.

(12)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut 4r forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for utside och upp-
forokningsmaterial for jordbruk, tridgardsndring och
skogsbruk.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

Ett tidsbegransat forsok ska anordnas pd gemenskapsniva for att
bedoma huruvida arterna Biserrula pelecinus, Lotus glaber, Lotus
uliginosus, Medicago italica, Medicago littoralis, Medicago murex,
Medicago polymorpha, Medicago rugosa, Medicago scutelatta, Medi-
cago truncatula, Ornithopus compressus, Ornithopus sativus, Plantago
lanceolata, Trifolium fragiferum, Trifolium glanduliferum, Trifolium
hirtum, Trifolium michelianum, Trifolium squarrosum, Trifolium sub-
terraneum, Trifolium vesiculosum och Vicia benghalensis (nedan kal-
lade arter som avses i artikel 1) kan saluféras som eller i utsddes-
blandningar i syfte att faststilla om vissa av eller alla dessa arter
bor tas upp i forteckningen over fodervixter i artikel 2.1 A i
direktiv 66/401/EEG.

Artikel 2
Deltagande av medlemsstaterna

Alla medlemsstater far delta i forsoket.

De medlemsstater som beslutar att delta i forsoket (nedan kal-
lade deltagarmedlemsstater) ska underritta kommissionen om
detta.

De far ndr som helst upphora att delta i forsoket genom att
underritta kommissionen om detta.
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Artikel 3
Utslippande pd marknaden

1. Inom ramen for forsoket fir utsidesblandningar som
innehdller de arter som anges i artikel 1, med eller utan fron
av de arter som fortecknas i direktiv 66/401/EEG, 66/402/EEG,
2002/55/EG eller 2002/57 [EG, sldppas ut pd marknaden enligt
de villkor som anges i artiklarna 4 och 5.

2. Deltagarmedlemsstaterna ska undantas fran de skyldighe-
ter som anges i artikel 13.1 andra strecksatsen i direktiv
66/401 |EEG.

Artikel 4
Villkor avseende frén av de arter som anges i artikel 1

Fron av de arter som anges i artikel 1 ska

a) vara av en sort som finns upptagen i en medlemsstats na-
tionella sortlista eller i OECD:s lista over sorter som kan
komma i fraga for utsidescertifiering,

b) ha certifierats i enlighet med bilaga I, och

) uppfylla villkoren i punkt 1 i bilaga IL

Artikel 5
Villkor avseende blandningar inom ramen for forsoket

Utover de villkor som foreskrivs i beslut 2004/371/EG ska de
blandningar som ingér i forsoket dven uppfylla kraven i punkt 2
i bilaga 1II.

Artikel 6
Kvantitativa begrinsningar

1. Deltagarmedlemsstaterna ska se till att den totala kvantitet
utside som anvinds i blandningar inom ramen for forsoket inte
overstiger 1 000 ton per ar.

2. Deltagarmedlemsstaterna ska se till att foretagen underrit-
tar de myndigheter som avses i del A punkt 1.c.2 i bilaga IV till
direktiv 66/401/EEG om den kvantitet utsidesblandningar de
avser att producera.

En medlemsstat fir forbjuda utslippande pad marknaden av en
utsddesblandning om den med hansyn till syftet med forsoket
anser att det inte dr lampligt att ytterligare kvantiteter av den
berorda utsidesblandningen sldpps ut pd marknaden. Medlems-
staten ska genast underritta det eller de foretag som berors.

Attikel 7
Overvakning

Den myndighet som avses i del A punkt 1.c.2 i bilaga IV till
direktiv 66/401/EG i deltagarmedlemsstaterna ska Gvervaka for-
soket.

Artikel 8
Rapporteringsskyldigheter

1.  Deltagarmedlemsstaterna ska for varje dr senast den 31
mars péfoljande ar for kommissionen och 6vriga medlemsstater
lagga fram en rapport med en férteckning 6ver de arter som har
anvénts i blandningar inom ramen f6r forsoket och uppgift om
den kvantitet som har saluforts av var och en av dessa bland-
ningar. Medlemsstaterna far besluta att dven ta med annan re-
levant information i rapporten.

2. Nir forsoket har avslutats, och i alla hindelser vid slutfort
deltagande, ska deltagarmedlemsstaterna senast den 31 mars
pafoljande ar ligga fram en rapport for kommissionen och
ovriga medlemsstater med den information som avses i punkt
3 i bilaga II. Rapporten far dven innehdlla annan information
som de anser dr av betydelse med hinsyn till syftet med for-
soket.

Atrtikel 9
Tidsperiod

Forsoket ska inledas den 1 juni 2009 och avslutas den 31 maj
2014.

Artikel 10
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Bryssel den 9 februari 2009.
Pd kommissionens vignar

Androulla VASSILIOU
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1
ARTER SOM ANGES I ARTIKEL 1 OCH VILLKOR FOR CERTIFIERING AV ARTERNA
. Ligsa g ks et | ing a o av andrs | v om v ands. i | Hogsa g parti L v for prov
S I S R e T o
1 2 3 4 5 6 7
Biserrula pelecinus 70 (med hérda 98 0,5 © @ @ 10 30
fron)
Lotus uliginosus 75 (40) 97 0,5 © @ 10 25
Lotus glaber 75 (40) 97 0,5 © @@ 10 30
Medicago murex 70 (30) 98 2,0 © @ 10 50
Medicago polymorpha 70 (30) 98 2,0 © @ 10 70
Medicago rugosa 70 (20) 98 2,0 OG0 10 180
Medicago scutellata 70 98 2,0 ©G@He 10 400
Medicago italica 70 (20) 98 2,0 SECXV! 10 100
Medicago littoralis 70 98 2,0 © @@ 10 70
Medicago truncatula 70 (20) 98 2,0 GICKG! 10 100
Ornithopus compressus 75 (med hérda 90 1,0 GG e 10 120
fron)
Ornithopus sativus 75 (med hérda 90 1,0 OGE 10 90
fron)
Plantago lanceolata 75 85 1,5 © @@ 5 20
Trifolium fragiferum 70 98 1,0 ©G@He 10 40
Trifolium glanduliferum 70 (30) 98 1,0 OGO 10 20
Trifolium hirtum 70 98 1,0 © @@ 10 70
Trifolium. michelianum 75 (30) 98 1,0 ©G@e 10 25
Trifolium squarrosum 75 (20) 97 1,5 GG e 10 150
Trifolium subterraneum 80 (40) 97 0,5 © @ e 10 250
Trifolium vesiculosum 70 (med harda 98 1,0 GICKG! 10 100
fron)
Vicia benghalensis 80 (20) 97 (v 1,0 © @ @ 20 1 000

(
(
(
(

fritt frn fron av Cuscuta spp.
() Forekomst av fron av Rumex spp., med undantag av Rumex acetosella och Rumex maritimus, fir inte overstiga 10 i ett prov med den foreskrivna vikten.

%) Inblandade hirda fron upp till den maximala kvantitet som anges ska betraktas som grobara fron.
®) Inblandning med hégst 6 viktprocent fron av Vicia pannonica, Vicia villosa eller besliktade odlade arter i andra arter ska inte betraktas som en férorening.
©) Fro av Avena fatua och Avena sterilis fir inte finnas i ett prov med den féreskrivna vikten.
4) Forekomst av fron av Cuscuta spp. i ett prov med dubbel foreskriven vikt ska inte betraktas som en fororening om ett andra prov med den dubbla foreskrivna vikten ar
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BILAGA 1T

VILLKOR FOR FORSOKET

1. Villkor avseende fron av de arter som anges i artikel 1

a)

b)

Filtbesiktning ska utforas i enlighet med OECD-systemen, om arterna omfattas av dessa system, eller, om detta inte
ir fallet, i enlighet med nationella standarder i de medlemsstater dir utsidet produceras.

Medlemsstaterna ska se till att alla utsidespartier genomgér fdltbesiktning, provtagning och utsddesanalys i enlighet
med direktiv 66/401/EEG, officiellt eller under officiell 6vervakning, innan de blandas.

2. Villkor avseende blandningar inom ramen for forsoket

a)

Utsddesproverna ska tas som stickprov frin partier av de utsidesblandningar som ingdr i forsoket av officiella
utsddesprovtagare. Utsddesproven ska anvindas for att kontrollera sammansittningen av blandningarna inom
ramen for forsoket i enlighet med artikel 4 i beslut 2004/371/EG.

Nivdn pd och intensiteten i den provtagning och de kontroller som utfors i enlighet med artikel 4 i beslut
2004/371[EG ska vara anpassade till syftet med forsoket.

Utéver den information som krévs i enlighet med direktiv 66/401/EEG och beslut 2004/371/EG ska den officiella
markningen dven innehélla

i) uppgift om botaniska namn pa alla arter i artikel 1 (inklusive eventuella varieteter) som ingér i de blandningar
som omfattas av forsoket,

i) uppgift om de ingdende bestdndsdelarnas vikt i procent for varje art som anges i artikel 1 och, i foreckommande
fall, varje sort, och

iii) en hanvisning till detta beslut.

Om den information som avses i leden i och ii inte dr lasbar pd den officiella mirkningen fér en blandning som
ingdr i forsoket slippas ut pd marknaden med blandningens namn om den information som avses i leden i och i
skriftligen har meddelats koparen och registrerats officiellt.

3. Information som ska registreras

Namn pd de arter (inklusive eventuella varieteter) som anvinds i de blandningar som omfattas av forsoket.

Kvantiteten av varje utsidesblandning som ingér i forsoket och som slipps ut pd marknaden under den tillitna
perioden och den medlemsstat som utsddesblandningen var avsedd for.

Sammansittningen av de blandningar inom ramen for forsoket som har saluforts.

De forfaranden (standarder) som har f6ljts for certifiering av de arter som anges i artikel 1 (OECD-system eller
nationella standarder).

Resultaten av de filtbesiktningar och laboratorieprov som har utforts i medlemsstaterna for certifiering av de arter
som anges i artikel 1.

Information om import i enlighet med OECD-system, sarskilt om kvantitet, ssmmansittning av utsadesblandningar
inom ramen for forsoket, ursprungsland och mirkning.

Resultaten av de prover som tagits i enlighet med punkt 2 a och b pa kontrollprover.

En kostnads-/nyttoanalys som ska anvindas till att stodja eller avvisa syftet med forsoket.



